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1 CHARAKTERYSTYKA

1.1 Zastosowanie

Segmenty z ogrzewang szafkg i ptytg grzewczg sg nowoczesnymi urzadzeniami gastronomicznymi
przeznaczonymi do utrzymywania w stanie cieptym przygotowanych potraw w naczyniach, postawionych
na plycie grzewczej lub w szafce oraz do podgrzewania naczyn i zastawy stotowej w szafce.

1.2 Dane techniczne

Model W{y;}n I;]a]lry Zakres regulacji Moc Przytgcze elektryczne
Drzwi Drzwi temperatury | znamionowa | Zasilanie
. L L1 szafki i ptyty [kW] Przewoéd z wtyczkag
suwane otwierane
3G 1,5 mm?
GVSF.20.0 | GVSW.20.0 | 866 726 3,35 2P+7 16A
~230V
= o
GVSF.30.0 | GVSW.30.0 | 1210 | 1070 30+60°C 3,70 50Hz 3G 2.5 mm?
GVSF.40.0 | GVSW.40.0 | 1552 | 1412 4,05 2P+E 32A

1.3 Ogdlny opis

Catos¢ wykonana ze stali nierdzewne.

W gornej czesci urzgdzenia znajduje sie ogrzewana elektrycznie ptyta. Pod ptytg znajdujg sie panele z
grzatkami przeznaczonymi do pracy w powietrzu. Regulowany uktad grzewczy umozliwia utrzymanie na
plycie grzewczej nastawionej temperatury.

W dolnej czesci znajduje sie szafka z potkg. W szafce zainstalowany jest panel z grzatkg przeznaczong
do pracy w powietrzu i wentylatorem. Grzanie odbywa sie za pomocg wymuszonego ruchu gorgcego
powietrza. Przy pomocy regulatora temperatury mozna nastawi¢ temperature wewnatrz komory.
Ogranicznik temperatury zabezpiecza przed nadmiernym wzrostem temperatury wewnatrz szafki
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1 - Obudowa 8 - Panel sterowniczy
2 - Plyta gérna 9 - Wylgcznik zasilania ptyty grzewczej
3 - Piyta grzewcza 10 - Regulator temperatury ptyty grzewczej
4 - Szafka ogrzewang 11 - Wytacznik zasilania ogrzewanej szafki
5 - Pétka 12 - Regulator temperatury ogrzewanej szafki
6 - Drzwi 13 - Ogranicznik temperatury szafki

7 - Ostona grzatek i wentylatora

Rysunek 1 - Ogélny widok segmentu z ogrzewang szafka i z ptyta grzewcza.



2 INSTRUKCJA MONTAZU

Pomieszczenie przeznaczone do eksploatacji urzgdzenia powinno posiadac¢:
e odpowiednig instalacje elektryczng oraz skuteczng instalacje ochronng

e skuteczng wentylacje

e dobre oswietlenie

2.1 Ustawienie, montaz

Miejsce, w ktérym zamontowane bedzie urzgdzenie powinno mie¢ doprowadzong instalacje elektryczng
jednofazowsg o napieciu ~230V, 50Hz. Instalacja elektryczna powinna mie¢ skuteczng ochrone
przeciwporazeniowsq.

Segment dostosowany jest do zestawienia w cigg wydawczy z innymi segmentami linii wydawczej
produkcji LOZAMET.

W miejscu uzytkowania urzgdzenie nalezy wypoziomowac.

2.2 Przylaczenie do instalacji

Podczas instalowania urzadzenia nalezy przestrzega¢ nastepujacych obowigzujacych przepisow:

o Normy, przepisy, zarzgdzenia budowlane i przeciwpozarowe.
o Przepisy bezpieczehstwa i higieny pracy.
¢ Normy, przepisy, zarzgdzenia dotyczgce instalacji i urzadzen elektrycznych.

Instalator powinien:
e Zapoznac sie z informacjami umieszczonymi na tabliczce znamionowe;j.
e Sprawdzi¢ skutecznos¢ dziatania wszystkich elementéw urzgdzenia.
e Zapoznac¢ uzytkownika z obstugg urzadzenia.

2.2.1 Przylaczenie do instalacji elektrycznej

Segment z ogrzewang szafkg i ptytg grzewczg standardowo przystosowane jest do zasilania
prgdem jednofazowym ~230 V, 50 Hz. Wyposazony jest w przewdd przytgczeniowy w powtoce
polichloroprenowej (245 IEC57) - HO7RN-F zakonczony wtyczka.

1) Sprawdzi¢ zgodnos¢ parametrow instalacji elektrycznej z danymi tabliczki znamionowe;.

2) Sprawdzi¢ stan osprzetu elektrycznego .

3) Dokonac¢ pomiaru ochrony przeciwporazeniowe;.

4) Dokonac przytgczenie przewodu zasilajgcego do odpowiedniego gniazda zainstalowanego
W pomieszczeniu.

5) Dokonac przytgczenia do systemu ekwipotencjalnego wg ponizszej instrukcji .

Zacisk do przytgczenia zewnetrznych zyt wyrdwnawczych oznaczony jest symbolem V¥ i znajduje sie
na bocznej czesci obudowy w poblizu przepustéw doprowadzajgcych przewody zasilajgce. Przed
podfgczeniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ prawidtowosé wykonania i skuteczno$¢ dziatania potgczen
wyrownawczych zgodnie z PN-IEC-60364-4-41.

A Instalacja elektryczna do ktérej podtaczone ma by¢ urzadzenie powinna by¢ wyposazona
w srodki odtgczania na wszystkich biegunach zgodnie z PN-EN 60335-1
oraz osprzet elektryczny do indywidualnego zabezpieczenia faz.

A Uruchomienie plyty grzewczej i ogrzewanej szafki moze nastgpi¢ po potwierdzeniu
skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej wynikami pomiaréw.



3 INSTRUKCJA OBSLUGI

3.1 Przygotowanie urzadzenia do pracy

- Sprawdzi¢ dane na opakowaniu i tabliczce znamionowej urzgdzenia, usungc folie ochronng oraz
elementy opakowania ze wszystkich elementéw obudowy.

- Urzadzenie odkonserwowac. Ptyte grzewczg i szafke wymy¢ cieptg wodg z dodatkiem ptynu do
mycia naczyn oraz doktadnie wytrzec.

- Zapoznac¢ sie z DTR urzagdzenia, w szczegoélnosci z instrukcjg obstugi oraz wskazaniami BHP.

3.2 Uruchomienie urzadzenia. Czynnosci podczas pracy

Rozmieszczenie elementéw sterowania i obstugi ogrzewanej szafki i ptyty grzewczej pokazano

narys.1, str. 3.

quczenle plyty grzewczej
Przyciskiem klawiszowym (rys.1, poz.9) zatgczy¢ zasilanie ptyty grzewczej. Zatgczenie
sygnalizowane jest podswietleniem przycisku klawiszowego.

- Pokrettem regulatora temperatury (rys.1, poz.10) zatgczy¢ ogrzewanie ptyty grzewczej oraz ustawié¢
zadang temperature. Zatgczenie uktadu regulaciji temperatury, sygnalizowane jest swieceniem
pomaranczowej lampki sygnalizacyjnej obok pokretta.

- Osiggniecie zgdanej temperatury sygnalizowane jest zgasnieciem pomarahnczowej lampki
sygnalizacyjne;j.

- Po osiggnieciu zadanej temperatury mozna stawia¢ na ptycie na naczynia z przygotowanymi
potrawami

A Nie dotykaé goracej ptyty grzewczej podczas pracy gdyz mozna ulec poparzeniu.

Wiaczenie ogrzewanej szafki

- Przyciskiem klawiszowym (rys.1, poz.11) zatgczy¢ zasilanie ptyty grzewczej. Zatgczenie
sygnalizowane jest podswietleniem przycisku klawiszowego.

- Pokrettem regulatora temperatury (rys.1, poz.12) zatgczy¢ ogrzewanie szafki i wentylator oraz
ustawi€ zgdang temperature. Zatgczenie uktadu regulacji temperatury, sygnalizowane jest
Swieceniem pomaranczowej lampki sygnalizacyjnej obok pokretta.

- Osiggniecie zgdanej temperatury sygnalizowane jest zgasnieciem pomarahczowej lampki
sygnalizacyjnej.

- Zaleca sie stosowanie naczyn z uchwytami co w znacznym stopniu utatwia wktadanie i wyjmowanie
ich z szafki. Potrawy, ktére powinny mie¢ wiekszg temperature zaleca sie umieszczaé w poblizu
panela grzejnego.

A Do wyjmowania naczyn i pojemnikéw stosowac rekawice ochronne.

A W czasie pracy drzwi szafki powinny byé zamkniete. Zapobiega to utracie ciepta.

3.3 Czynnosci po zakonczeniu pracy

- Pokretto regulatora temperatury (rys.1, poz.10) ustawi¢ w potozeniach "0”,

- Przyciskiem klawiszowym (rys.1, poz.9) wylgczy¢ ptyte grzewcza,

- Pokretto regulatora temperatury (rys.1, poz.12) ustawi¢ w potozeniach "0,

- Przyciskiem klawiszowym (rys.1, poz.11) wytgczy¢ ptyte grzewcza,

- Plyte grzewczg, ogrzewang szafke, powierzchnie zewnetrzne umy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn i wytrze¢ do sucha.

A Mycie plyty grzewczej jak i calego urzadzenia dozwolone jest wtedy kiedy urzadzenie jest
zimne i wylaczone z sieci elektrycznej.



4 WSKAZANIA BEZPIECZANSTWA | HIGIENY PRACY

Przed przystgpieniem do pracy obstugujgcy powinien zapozna¢ sie z zasadami:

bezpiecznej eksploatacji urzgdzen elektrycznych,

pracy w zapleczu kuchennym,

prawidiowej eksploatacji urzgdzenia na podstawie niniejszej instrukcji obstugi,
udzielania pierwszej pomocy w nagtych wypadkach.

Szczeqgoblnie wazne jest, aby:

1) Przed montazem urzadzenia zdjaé opakowanie, usungc folie ochronng i upewnié sie, czy urzadzenie
jest w nienaruszonym stanie. W razie watpliwosci nie uzytkowac go i zwrécié¢ sie do specjalisty.
Materiat opakowaniowy nie powinien znajdowac¢ sie w zasiegu dzieci, poniewaz stanowi potencjalne
zagrozenie (torebki plastikowe, deski, gwozdzie itp.).

2) Instalowa¢ urzadzenie zgodnie z DTR.

3) Nie dopuszcza¢ do instalacji, wykonywania napraw, regulacji i obstugi os6b do tego
nieuprawnionych oraz nieprzeszkolonych.

4) Nie wykonywac¢ zadnych przerdbek niezgodnych z dokumentacjg ptyty grzewcze;.

5) Zwracac uwage na dzieci w czasie uzytkowania urzadzenia, gdyz nie znajg one zasad jego obstugi.

6) Nie zostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru podczas uzytkowania.

7) Uwazaé aby elektryczne przewody przytgczeniowe nie dotykaty gorgcych czesci urzgdzenia lub
innych urzgdzen grzejnych.

8) Zabrudzong ptyte grzewczg oczysci¢ natychmiast po wystudzeniu.

9) W przypadku stwierdzenia uszkodzenia lub nieprawidtowej pracy, wytgczy¢ urzgdzenie. Wszelkie
naprawy powinny by¢ wykonywane przez uprawnionych specjalistow.

10) Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie powyzszego moze zagrozi¢
bezpieczenstwu urzgdzenia i uzytkownikow.

11) Stosowac urzgdzenie wytgcznie do celdw, do jakich je zaprojektowano. Wszelkie inne zastosowania
sg nieodpowiednie i nalezy je traktowac jako niebezpieczne.

12) Podczas obstugi zachowaé ostroznos¢ i nie dotyka¢ czesci, z ktérymi kontakt moze spowodowac
poparzenie.

13) Zapewni¢ odpowiednig wydajnos¢ urzadzen wentylacyjnych do odprowadzania oparow.

14) W razie skaleczenia, poparzenia, porazenia prgdem elektr. niezwtocznie udzieli¢ pierwszej pomocy.

A Zabrania sie mycia i polewania urzgdzenia za pomoca strumienia biezacej wody.
Nieprzestrzeganie tej zasady grozi uszkodzeniem urzadzenia i porazeniem pradem.

5 INSTRUKCJA KONSERWACJI, KONSERWACJA | NAPRAWY

A Przed rozpoczeciem czyszczenia, konserwacji i napraw nalezy odigczy¢ zasilanie
elektryczne i poczekaé az ptyta grzewcza i cate urzadzenie wystygnie.

5.1 Konserwacja biezaca

Konserwacja biezaca polega na utrzymywaniu w czystosci ptyty grzewczej, ogrzewanej szafki jej

otoczenia, pojemnikéw funkcjonalnych oraz naczyn.

- Codziennie po zakohczeniu pracy, umy¢ i wytrze¢ do sucha.

- Nigdy nie uzywac materiatow sciernych takich jak: zmywaki stalowe, wata stalowa, szczotki stalowe
badz skrobaki, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie.

- Powierzchnie ze stali nierdzewnej my¢ gorgcg wodg z detergentem i wytrze¢ miekkg szmatka.

- Nie uzywac srodkow moggcych rysowac powierzchnie. Nie mozna stosowac takze wetny stalowej
oraz nalezy unikac styczno$ci elementéw ze stali nierdzewnej ze zwykta stalg gdyz moze to
spowodowac powstawanie korozji.

- Dtuzsze dziatanie soli kuchennej oraz jej roztwordow, przypraw takich jak musztarda, esencja octowa,
przyprawy w kostce moze prowadzi¢ takze do korozji.

- Nie wolno uzywa¢ srodkéw do czyszczenia srebra, wybielaczy oraz srodkéw zawierajgcych chlor.



5.2 Konserwacja okresowa

Poza biezgcymi czynnosciami konserwacyjnymi, do uzytkowania ptyty grzewczej nalezy jej okresowa
kontrola. Po okresie gwarancji raz na rok nalezy zleci¢ dokonanie przegladu technicznego serwisowi.

5.3 Naprawy i remonty

Producent t ODZKIE ZAKELADY METALOWE "LOZAMET", poprzez swojg stuzbe serwisowg zapewnia
naprawy i przeglady u odbiorcy oraz przeprowadza naprawy w siedzibie producenta. Wszystkie
czynnosci regulacyjne i naprawcze powinny by¢ wykonywane przez uprawnionego specjaliste.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewlasciwe lub niezgodne z zaleceniami podanymi
w niniejszej dokumentacji uzytkowanie wyrobu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych
w wyniku niewlasciwego uzytkowania, braku konserwacji oraz powstatych w wyniku
dokonywania napraw przez osoby nhieupowaznione.

5.4 Wykaz typowych uszkodzen i zalecane sposoby naprawy

OBJAWY PRZYCZYNA SPOSOB USUNIECIA
Po ustawieniu wytgcznika gtéwnego w poz. ,I” nie Brak zasilania | Sprawdzi¢ czy jest napiecie w instalaciji
Swieci lampka podswietlajgca przycisk, nie mozna elektrycznej oraz czy urzadzenie jest
zatgczy¢ uktadu grzewczego. podigczone do instalaciji.

Jesli urzgdzenie nadal nie daje sie
wigczy¢ nalezy zgtosi¢ je do naprawy.

Po ustawieniu wytgcznika gtéwnego w poz. ,I” nie Uszkodzenie Zgtosi¢ urzgdzenie do naprawy.
mozna zatgczy¢ grzatek regulatorem temperatury. wytgcznika Wymieni¢ uszkodzony wytacznik.

Po ustawieniu wigcznika gtéwnego w poz. ,I” Swieci | Uszkodzenie Zgtosi¢ urzgdzenie do naprawy.
lampka podswietlajgca przycisk, mozna zatgczy¢ lampki Wymieni¢ uszkodzong lampke.
grzalki regulatorem temperatury ale przy pracy
grzatek nie swieci pomaranczowa lampka

Po ustawieniu wytgcznika gtéwnego w poz. ,I” Swieci | Uszkodzenie Zgtosi¢ urzgdzenie do naprawy. Nalezy
lampka podswietlajgca przycisk oraz po ustawieniu | grzatek wymieni¢ uszkodzone grzatki.
regulatora temperatury w potozenie inne niz ,0” elektrycznych
zapala sie pomaranczowa lampka oznaczajgca
prace grzatek ale ptyta nie nagrzewa sie.

Po ustawieniu wytgcznika gtéwnego w poz. ,I” Swieci | Uszkodzenie Zgtosi¢ urzadzenie do naprawy.

sie lampka podswietlajgca przycisk ale nie mozna regulatora Wymieni¢ uszkodzony regulator.
zatgczy¢ uktadu grzewczego regulatorem temperatury
temperatury, pomaranczowa lampka nie swieci sie.

Po ustawieniu wtgcznika gtéwnego w poz.,1” $wieci | Zadziatat Zadziatanie ogranicznika temperatury
sie lampka podswietlajgca przycisk ale nie mozna ogranicznik oznacza awarie urzadzenia. Nalezy
zatgczy¢ uktadu grzewczego szafki regulatorem temperatury zgtosi¢ urzgdzenie do naprawy.
temperatury. ogrzewanej Nalezy odigczy¢ urzadzenie od sieci
szafki elektrycznej i usungé uszkodzenie.

Aby ponowne wigczenie urzgdzenia
byto mozliwe nalezy odblokowac
ogranicznik poprzez wcisniecie
przycisku rys , poz.13. Dostep do
przycisku mozliwy jest po odkreceniu
czarnej ostonki z tworzywa.




6 WYPOSAZENIE STANDARDOWE

Standardowo urzgdzenie wyposazone jest w:

- Przewdd zasilajgcy z wtyczkg

- Dokumentacje Techniczno-Ruchowg

- Karte gwarancyjng

7 WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH

Nazwa czesci Nr rysunku lub normy Rys. | Poz.
Grzatka ptyty grzewczej 350 W GV.P.20.03.13.00.0/35 1 3
Grzatka ogrzewanej szafki 2,6 kW EL.P.80.03.03.00.0/7 1 7
Wentylator mieszacz powietrza 27 W, 230V AWP-01 ASEL B0O60.06.01.00.00.1/C06 1 7
Regulator temperatury 30+95°C EGO 55.13219.330 AV.A.00.00.00.00.0/C41 1 10, 12
Pokretto regulatora temperatury Riel 591.941- PA6 MV.A.10.03.00.00.0/C32 1 10, 12
Lampka sygnalizacyjna pomaranczowa LO24500NAC MV.A.30.03.01.00.10/C19 1 -
tacznik klawiszowy zielony z ostonkg S6053AL BV.A.05.00.00.00.1/C24 1 9 11
Ogranicznik temperatury 137°C Emerson 710V 1696 BV.A.05.00.00.00.1/C35 1 13
8 SCHEMATY ELEKTRYCZNE
X1 - listwa zaciskowa
H1 - lampka sygnalizacyjna
Q1 - przycisk klawiszowy podswietlany
Bl - regulator temperatury
El -+ E4 - grzatka elektryczna
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Rysunek 2 - Schemat elektryczny plyty grzewczej
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X1, X2 - Listwa zaciskowa

M1 - Wentylator

Bl - Ogranicznik temperatury

B2 - Regulator temperatury

Q1 - Przycisk zasilania elektrycznego
El - grzatka elektryczna

Rysunek 3 - Schemat elektryczny ogrzewanej szafki
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E WYCOFANIE Z EKSPLOATACJI

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE oraz
polskg Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem
przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.




Nr/ No. / No/ Nr.:
184/24

LOZAMET

Deklaracja zgodnos$sci UE
Declaration of Conformit
Déclaration de Conformite
Konformitartdtserkldrung

Producent / Manufacturer / Fabricant / Hersteller :

Lédzkie Zaklady Metalowe LOZAMET Sp. z o.o0.

Adres / Address / Adresse / Adresse :
ul. Warecka 5
91-202 Lodz
Polska / Poland / Pologne / Polen

Deklaruje, ze wyrdb / declare that the product / déclare que le produit / erkléren, dass das Produkt :

Nazwa / Name / Nom /Name:

Segment z ogrzewang szafka z drzwiami suwanymi i ptytg grzewcza
Segment z ogrzewang szafka z drzwiami otwieranymi i ptyta grzewcza
/ Heated cupboards, Heating plate / Armoires chauffantes, Plateau chauffant

/ Wérmeschrdnke, Warmhalteplatte
Typ / Type / Type / Type:

GVSF.20.0 ; GVSF.30.0 ; GVSF.40.0
GVSW.20.0 ; GVSW.30.0 ; GVSW.40.0

spetnia zasadnicze wymagania wynikajgce z nastepujgcych Dyrektyw UE:
meets the essential requirements according to of the following EU -Directive:

est conformé aux exigences essentielles de la Directive UE:

die grundlegenden Anforderungen geméss der nachstehenden EU -Richtlinie erflillt:

Sprzet elektryczny -LVD - Basse Tension - Niederspannungsrichtlinie
ol s aidiE niskiego napiecia Low Voltage
Do prawa polskiego wprowadzono ustawg z dnia13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku
i rozporzadzeniem Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagar dla sprzetu elektrycznego.

2014/30/UE Kompatybilnosé - EMC Electromagnetic - Compatibilité - EMV-Richtlinie
elektromagnetyczna Compatibility Electromagnetique
Do prawa polskiego wprowadzono ustawg z dnia13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku
i ustawg z dnia 13 kwietnia 2007 r. o kompatybilno$ci elektromagnetyczne;j.

i, ze nastepujace normy zharmonizowane zostaty zastosowane:
and that the following harmonised standards have been applied:

et que les standards harmonisés suivants ont été appliques:

und dass die folgenden harmonisierten Normen angewandt wurden:

PN-EN IEC 60335-1:2024-04 ; PN-EN 60335-2-49:2010/A2:2020-05
PN-EN IEC 55014-1:2021-08 ; PN-EN IEC 55014-2:2021-08
PN-EN IEC 61000-3-2:2019-04/A1:2021-08 ; PN-EN 61000-3-3:2013-10/A2:2022-04

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostaje wydana na wytaczng odpowiedzialno$é producenta.
This declaration of conformity is issued on the sole responsibility of the manufacturer.

Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Diese Konformitétserklédrung ist auf der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

Niniejsza deklaracja zgodnosci jest podstawg do oznakowania wyrobu znakiem ce
This declaration of conformity is the foundation for marking the product with the CE mark.
Cette déclaration de conformité est la base pour marquer le produit avec la marque CE

Diese Konformitétserklédrung ist die Grundlage fiir die Kennzeichnung des Produkts mit dem
CE -Zeichen.

to6dz, dn. 15.07.2024 ‘
Julian Bgkowski
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Ausgabedatum: Bestéitigt durch: Der Vorstandsvorsitzende ein Generaldirektor

DE Nr 184_24 GVSF_W.doc



